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Elsé fejezet
RAY

[SMET ARCCAL A FOLDON TALALOM MAGAM. A szdmban sir ize keve-
redik a vérével. Mikozben a kényokémre tdmaszkodva prébalok
feldllni, a fdjdalom szétdrad a testemben, és hangosan felnyogok.
A térdem megcsuszik a latyakos talajon. Igyekszem osszeszedni ma-
gam, amig az ellenfelemet bombélve élteti a tomeg. Négykézldb 4l-
lok, a karom remeg. Zihalok. Gy(ijtém az erét, hogy felkeljek, 4m
ekkor varatlan csapds ér. Uvoltve vigédom hétra. Valami reccsen,
és a levegé egy pillanatra bennem reked. A derekamat markolom,
Ggy prébalom kivenni a f6lém tornyosulé Vorss Oriast. Alig ldtok a
szemembe hullé esécseppektd], a belefolyt sartdl, csak a kétméteres
férfi korvonalai rajzolédnak ki eléttem.

Az ellenfelem felnevet.

— Ennyit birtdl, te utcapatkdny?

A tomeg éljenezve felzig. Még tobb vért kovetelnek.

A Vorods Orias lelkesen megdongeti meztelen mellét, mire a ko-
zonség egyre hangosabban kantalja a nevét. Tudom, ma csak a pénz

miatt vagyok itt, és a megéllapodds szerint hagynom kell 8t nyerni,



mégis dithit, hogy ilyen cstifos kudarcot vallok. Még csak lehetdsé-
gem sem volt a kozelébe jutni!

Féradtan fekszem a foldon, varom a kiirt hangjdt, ami a kiizde-
lem végét jelzi.

A Vorés Orids vicsorogva 4ll felettem. Fekete szovetnadragja a
combjéra tapad, hegektdl csuf felstestén az izzadsig keveredik az
esOcseppekkel.

Merev tekintetébdl arra kovetkeztetek, mdr elhangzott a jel. Vala-
mit sziszeg Osszeszoritott fogai kozott, de nem értem, bdr prébdlom
kisz(irni a hangjdt a tomeg zajdbdl.

Ekkor a férfi Gjra lenditi a 1dbdt, és hidba hemperedem félre, az
oldalamba rig. A levegé kiszokik a tiidémbél. Prébdlom elkeriilni
a tdmaddsdt, de nem megy.

Percek 6ta a f61d6n vagyok, nem kiizdok, 6 mégis tovébb rugdos.
Ugy tiinik, nincs tisztaban azzal, hogy ez nem egy élet-haldl kiiz-
delem, és nem megengedettek a stlyos sériilések. Elvezettel kinoz.

A témeg egyre jobban biztatja. Lehet, a kiirt mégsem szélalt
még meg?

A Vorés Orids ekkor lehajol, és vaskos karjdval megragadva, kony-
nyedén felemel, majd egy mozdulattal a f6ldhéz ken.

Egy pillanatra elsotétedik koriilottem a vildg, és semmit sem érzek.

Csak Tiiu arcdt ldtom, ldgy mosolydt, a képet, ahogy aggddva véir
rdm otthon.

Ekkor valami megviltozik. ..

A fijdalom hirtelen elszdll a testembdl, izmaim életre kelnek, és
kiilonds, bizsergetd érzés tolt el. A vérem forrni kezd.

Amikor ujra feltekintek, a sotét éjszakdban az aldhullé escsep-
pek lelassulnak, a viz aprét sercenve csapddik izzé testemhez. Fel-

dllok. Az ellenfelemre tekintek, akinek mozgdsa szaggatottd vélik,



lustdn emeli 1épésre a labdt. Koriilnézek. A toémeg mozdulatlannak
tinik. A torz arcokat megvildgitjdk a kovekkel kirakott tér négy sar-
kéban elhelyezett méglydk. Az olajjal dtitatott fahasibok ldngjai me-
rev fénycsévat alkotnak.

A kiizd6tér szélén a ketrecmester a rozoga dllvanydn il. Nincs a
kezében a kiirt, csak a konyokére tdmaszkodva vir, 8 sem mozdul.
Hagyta volna, hogy a Vérés Orias félholtra verjen!

Mordulva pordiilok vissza az ellenfelem felé. A férfi az erejére ala-
pozta a technikdjdt. Szivés és tapasztalt harcos, de lass. Nehéz bakan-
csdra mdr vastagon ratapadt a sdr, még jobban gitolva a mozdulatait.

Lépek egyet felé, mire hirtelen minden visszatér a normdl kerék-
végdsba. A tomeg hangja megcsapja a fiillem, és a Voros Oriss kidiil-
ledt szemmel hol rdm, hol a féldre tekint, ahol az elébb fekiidtem.
Débbenetét gyorsan viltja fel a diih.

— Te kis féreg!

— Gyere csak! — biztatom.

Ujjait 6kolbe szoritva tdimaddsba lendiil.

Haitralok. Elhajolok az titése eldl, engedem, hogy a kozelembe
keriiljon, hadd érezze, még mindig & van folényben. Vadul gjra és
Gjra lecsap, és habdr a mozdulatai esetlenek, csak az utolsé pilla-
natban hajolok el. Egyre nehezebben keriilget, morgdsa lihegd szu-
szogdssd véalik. Amikor pedig megcsiszik, megrogyasztva a térdem
egyenesen a gyomraba vigok. Hatalmas zsirtdmeg rezdiil meg az 6k-
16m alatt, de a férfi meg sem inog,.

Rdm mordul.

Ut, de kitérek, és Gjra hdtrdlni kezdek. Lépésrél [épésre a kiizdStér
széléhez kozelitek, és amikor elérjitk a hatdrt jelold koveket, lebu-
kok. Atcsusszanok a karja alatt, és ismét beviszek egy kemény titést,

ezuttal az oldaldba.



Ekkor mar felivolt.

Meztelen talpammal kénnyedén mozgok a feldzott talajon, ap-
rékat pattogva valtogatom a stlypontomat. Nem hagyok id6t neki:
mieléte megfordulhatna, térdhajlaton ragom. A Vorés Orids laba
osszecsuklik, fél térdre esik.

Mir nem érdekel a ketrecmester utasitdsa, teljes er6bdl vigom
orrba, mire a férfi stlyos fadarabként zuhan a sdrba.

Lihegve dllok meg felette. Nem akarok hinni a szememnek.

A tomeg egyhangtan felmorajlik, az oviciét kopkodések vale-
jék fel. Ahogy az emberek lassan elszéllingéznak, a csalédott, dithos
hangok is elmaradnak, de én még mindig csak allok, és elképedve
meredek az ellenfelem testére. Vége.

Hibdt kovettem el. Csak magamat kellett volna védenem, hogy
ne szerezzek stlyos sebeket, és addig kihuzni a harcot, amig a ket-
recmester megftjja a kiirtot.

Felnézek az emelvényre, de az mdr iires.

A ketrecmester a felépitmény alatti roskatag asztalndl al. A leg-
jobb bardtom, Matu, fiilig érd vigyorral az arcdn 4ll mellette.

A heverd testet dtlépve feléjiik indulok.

A ketrecmester a szemét dorzsolgetve var. Vékony alkata, foltok-
ban borostds, rincos arca, rothadé fogai és egérrgta, foldig érd bar-
na kabdtjdnak készonheten barki csak egy éhezd 6regembernek
gondolnd. Az idegen vdrosokbdl érkezd harcosok mindig nagy tisz-
teletben 4llo, fény(zé életet él6 embereknek festik le a Ketrecek ve-
zetdit, hiszen 8k biztositjak az alulfizetett munkdsoknak a harmadik
legjobb szérakozdst. Az elsé kettd a szesz és a nék. Azt nem is em-
litve, hogy Szabad Féld 6sszes valamireval6 férfija legaldbb egyszer

megméretteti magdt. Azok, akik j6l harcolnak — mint én —, dllandé



résztvevok lesznek, de most gy érzem, hibdztam, és ennek kovet-
kezményei lesznek.

A ketrecmester a tekintetét rim emeli. Ijesztéen sziirke, mar-mdr
fehér a szeme, irisze teljesen egybeolvad a pupilldjival, aminek ldt-
tdn mindig kiver a viz.

— Mester. — Egy fejbiccentéssel koszontom a férfit.

Nagyot séhajt. Csalédottnak tiinik.

— Ray. Ma este tobb pénzt hoztdl a konyhdra, mint mdskor egy
hénap alatt, de keresztbe hdztad a tavaszi tinnepségre tervezett kiiz-
delmet. Nem ezt beszéltitk meg.

Kesertien nyugtdzom a korholé szavakat. Nem szeretek megaldz-
kodni, de fuggok ettdl a névtelen alaktdl, és a csodds gyézelmem
irdnt érzett megdobbenésemet hamar megbdnds véltja fel.

— Nem hittem, hogy gy6zok.

A férfi arcdra veszélyes vigyor til ki, és hdtrad8lve végigmér. Tekin-
tete hosszan elidézik rajtam, mire észbe kapva fdjdalmas grimaszt
oltok, azt a ldtszatot keltve, hogy szérnyen f4j minden tagom, pe-
dig éppen csak sajgok.

— A Voros Orids a keleti részek legjobb harcosa, terveim voltak
vele, és nagy bevételt reméltem téle.

— Ha ez nagy harcos volt, akkor téged dtvégtak, oreg — szol koz-
be Matu.

A ketrecmester lestjtéan pillant rd, majd valaszra sem méltatva
kézbe vesz egy kovér erszényt, és abbdl egyesével kezdi el leszdmolni
a nekem jdré érméket egy kisebb rongydarabra.

— Nesze, vidd!

— Ez huszonnégy klit — méltatlankodik Matu. — Maga nem l4t-

ta, mit csindlt odabent? Hol volt a szeme? — Dithésen 6sszemarkolja



a pénzt, és vaskos karjdt megfeszitve a ketrecmester felé hajol. — Ez
legaldbb a dupldjdt éri, ha nem t6bbet. Ugye, Ray?

Matunak igaza van, de a tekintetem taldlkozik az oregével, és ez
hallgatdsra késztet. Itt 6 a f6nok.

— Vilaszolj! — biccent Matu felé.

Ledermedek. A ketrecmester megrové pillantdsabdl tudom, hol a
helyem. Az 6reg mindig pontos szdmitdsokat végezve, hetekre el6-
re eltervezi a kiizdelmeket, és ebben a tisztességtelen jétszmaban én
vagyok az & titkos fegyvere. Ha a kiizd8k erejét felmérve agy itéli,
hogy neki nem tetszé lesz a végkimenetel, akkor jovok én, és kedve
szerint nyerek vagy veszitek. Most el6sz6r nem azt tettem, amit kel-
lett volna, és ezzel kockdztattam kivéltsgos poziciémat.

A fogaim 6sszeszoritva tlirdm az igazsigtalansdgot.

— Menjiink — sz6lok oda Matunak.

— De Ray, ez...

— Azt mondtam, menjiink! — A hangom felemelve a szaviba vi-
gok, majd tisztelettudéan meghajolok a ketrecmester el6tt.

Megjétszott bicegéssel a piac irdnydba indulok. Matu mellém ug-
rik, és gyakorlottan a hénom ald nytl, hogy megtartson. Rédhagyom.
Neki nem esik nehezére, mivel fél fejjel magasabb ndlam, sokkal
vallasabb, testesebb alkatt is, ennek ellenére még egyszer sem sike-
riilt legydznie. A technikdja kiforratlan, és sosem méri fel az ellen-
fele gyengeségét.

— Fogd! — nyujt felém egy kis bértomlét. — Ettdl majd erdre
kapsz, utdna mehetiink a bordélyba. Egy ilyen gydzelem utdn meg-
érdemled a kényeztetést.

Atveszem, mert azt hiszem, szesz van benne, de amint megoldom
a tomld szdjit, megérzem az ismerds, kesernyés illatot.

— Ez rinkot?



— Igen.

— Hogy szerezted?

— Valamelyik nap ottfelejtették az tistoket, én meg megcesapoltam
a maradékot — biiszkélkedik.

A bényakban, munkakezdés elétt rinkotot kell inniuk a munka-
soknak. Fiatal fitk és nék mérik a meleg, stiri és barna folyadékot,
de mindig van veliik legaldbb egy dr, és a mennyiségre szigortian
figyelnek. Apdm is a kéfejt8ben dolgozott, viszont 6 mindig kidn-
totte, anydnk kérésére. Fogalmam sincs, mi van benne, de anydm
azt mondta, fokozza a férfierdt, a gyorsasdgot és a jékedvet, de ro-
viditi is az életet, és pusztitja az elmét.

Dithémet elfojtva nyomom vissza Matu kezébe a rinkotot.

—Tudod, hogy ezt nem iszom meg,.

— Szarabbul festesz, mint a trigyaval teli sdr, amit a cip6mrél vakar-
tam le. Sziikséged van réd.

Tébbszor kértem Matut, hogy & is ontse ki, de az els6 prébélko-
zéskor egész nap verejtékben tszott és remegett. A masodik alkalom-
mal mér Gssze is esett, azdta pedig nem prébalta megtagadni magdtdl.

A rabja lett, akdrcsak a tobbi munkds. Ha pdr napra be is zdr a bé-
nya, a méréhelyek akkor is miikddnek.

Bossztisan megcsévalom a fejem, mire Matu elhdzza a szdjit.

— Fogadni mernék, ha a kiizdelem el6tt ittdl volna beléle, azon-
nal kiiitod a Voros Oridst.

Kijelentése hallatin gyand ébred bennem.

— Te harcoltdl mér ezzel?

Habozik a valasszal.

— Még nem, de ki fogom prébélni. Sok pénzt nyerhetnék.

— Ebbdl napi egy adag is kdros, nemhogy kettd. Eszedbe se jusson

ilyen 6riiltség!



A valldt megrdntva zsebre vdgja a visszacsomoézott tdmlét, és Gj-
bél belém karol.

— Gyere, elkisérlek a Fény Hazaba. A szajhdk majd rendbe tesznek.

— Megigértem Emmanak, hogy besegitek az ivéban.

— Ilyen képpel be sem engedne. Majd én megyek segiteni, te in-
kébb pihenj. A Voros Orids jol elbdnt veled, szerencséd, hogy az tin-
nepség miatt hdrom napig nem kell a binydba menni.

Fogalmam sincs, hogyan festhetek, jelenleg teljesen élénknek ér-
zem magam.

A Fény Hdza csak két sarokra van a Ketrectdl, tdvol az ivok és a
piactér zajdtdl. Azon ritka bordélyok egyike, ahova nem mindenki
teheti be a ldbat. A ldnyok szépségérdl énekeket dalolnak, és még ha
valakinek van is elég pénze, hogy megfizethessen egy-egy éjszakdt,
akkor sem biztos, hogy kinyilnak el6tte az ajték. Lady Alasa koriil-
tekint8en vélogatja meg az tigyfeleket. Ha a linynak szerencséje van,
a férfi egy életen dt gondoskodik réla.

Engem is csak azért engednek be, mert anydm volt az egyetlen
olyan szajha, aki értett a gyégyitdshoz, és a lady az életét kdszonhe-
ti neki. Lady Alasa linyaként szerette 6t, ezért ajanlotta fel nekem
is a segitségét. Egy-egy kiizdelem utdn barmikor kipihenhetem ma-
gam a bordélyban, ahol tiszta fiird8vizet, élelmet, dpoldst és persze
kényeztetést is kaphatok. Ezenfelill a lady eldszeretettel drizgeti a
Ketrecben megkeresett pénzemet. Elvigydzatossigbdl tartom néla
a klitjeim nagy részét, mert ha valami torténne velem, akkor neki
kéne Tiiurdl gondoskodnia.

Apdm sosem drulta el, mivel fizetett a ladynek anydmért, ugyanis
& is csak egy egyszer(i bdnydsz volt, mint én. Anydm viszont kiemel-
kedett a szépségével. A nap gyermekeinek minden jegyét magdn vi-

selte, amit Tiiuval mi is 6rokoltiink.



Az 6romhdz ajtajdban Matu elenged, és zavartan zsebre dugja a
kezét.

Nem szokott igy viselkedni.

— Mi van? — kérdezem.

— Az a helyzet. .. — kezdi idegesen, és végigsimit rvid, koszos haj-
tincsein. — Mdr rég el akartam mondani valamit. — Nagyot lélegzik,
és a forrd, esétdl pards éjszakdba bimul.

— Bokd mar ki!

— Apa leszek.

— Cseszd meg! — szakad fel belélem. — Mondd, hogy egy hdzas
nét csinaltdl fel.

— Rebecdt — feleli szemlestitve.

Kezdeti dobbenetem ellenére kozelebb 1épek, és villon verege-
tem. Mindig is reméltem, hogy el6bb-utébb megtaldlja a helyét, és
nem az utcn fog megrohadni. Gyerek ide vagy oda, de legaldbb lesz
fedél a feje felett.

Matu az utcdn néte fel, sosem ismerte a sziileit. Az éjszakd-
kat a banydk koriili sdtrakban t6lti a tobbi hajléktalan munkdssal
egylitt, amikor éppen nem egy ldny 6lel§ karjéban pihen. Szdm-
talan éjjel maradtam vele odakint, ezért hiszi azt, hogy én is egy
utcakolyok vagyok. Néha rohadéknak érzem magam, amiére el8t-
te is titkolézom.

Rebeca fivérei viszont a Nebessenbdl idekiildote droket szolgdl-
jak, igy nekik van otthonuk. Matu jél vilasztott.

— Gratuldlok — mondom biztatéan. — Rebeca gydny6ri és ked-
ves ldny.

— En meg egy nincstelen utcapatkany vagyok lyukas gaty4val. —
A térdénél szakadt nadrdgjra bok. — A bidds életbe! Pénzt kell

szereznem, kiildnben az apja mdshoz adja, miel8tt megldtszédna a



hasa. Annyim sincs, hogy egy istdll6t kibérelhessek. Valamit ki kell
taldlnom, és a bdnydszkoddson kiviil csak a verekedéshez értek.

— Mire gondolsz?

Nem vilaszol.

— Most pihenned kéne, nekem meg sietni Emmdhoz. Majd be-
széliink. — Matu a zsebébe mélyeszti a kezét, és elindul a Bdnyald
felé. Emma két éve vette dt elhunyt apjdtdl az ivo vezetését, és egy
egyediildllo, fiatal linynak ez nem éppen a legbiztonsigosabb mun-
ka, ezért amikor csak tehetjiik, besegitiink neki.

M¢ég nézem egy darabig a tévolodé fitit. Amikor mdr nem ldtom,
futdsnak eredek.

Haza kell mennem.

A véros északi részén fis rengeteg teriil el, amit az itteniek mesz-
szirdl elkeriilnek. Itt fekszik a Blinosok temetdje, ahova a tolvajokat,
gyilkosokat és er8szaktevket foldelik el. Adkozott a kornyék, azt re-
besgetik réla. Valéjédban ez csak ostoba mese, de legalibb mindenki
tévol marad a temetd mogotti erddtdl.

Az apdm dltal tdkolt kis fahdzat az els6 fasor eltakarja. Mint min-
dig, most is csend és nyugalom uralja a helyet. Az es 4ztatta fale-
velek és a nedves murva miatt viszonylag hangtalanul kézelithetem
meg a sotét hdzat. Az ajté megnyikordul, ahogy kinyitom, és a le-
vegdt bent tartva lemerevedek. Semmi mozgds, nem kelt fel. Las-
san kiftjom a levegdt, és osond léptekkel kozelitem meg az dgyit.

Tiiu a dohos pokréccal nyakig betakardédzva alszik. Lagy csékot
lehelek a homlokdra, és ekkor megijedek. A bére tlizforrd, verejté-
kezik, és szabdlytalan légvételei olyan felszinesek, hogy alig hallom.
Idegesen egyenesedem fel, prébalom felidézni, mit is kéne tennem.
Négyéves volt, amikor a sziileink meghaltak, és nem emlékszem,

hogy az azéta eltelt hét évben akdr csak egyszer is beteg lett volna.
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Kohogni is csak akkor hallottam, ha evés kozben megnevettettem,
és félrenyelt.

A polcokhoz rohanok. Gyertyit gyujtok, és keresgélni kezdek. Hi-
dba kotordszok az dsszekoccand tivegesék és tégelyek kozt, fogalmam
sincs, melyik gydgyszer mire j6. Tiiu készitette Sket, 6 6rokolte anydnk
gyogyitds irdnti szenvedélyét, én még a névények neveit sem ismerem.

— Ray?

Hugom reszketeg hangjdra visszapordiilok, dtszelem a helyiséget,
és az dgya mellé térdelek. Megfogom izzadsigtél nedves kezecské-
jét. Koromfekete haja a homlokdra tapad, méskor sotét szeme fakd,
amikor felnéz. Fogalmam sincs, hogyan segitsek rajta, és rettegek,
hogy 6t is elveszitem. Nekem madr csak ¢ maradt.

— Gy6ztél — motyogja.

— Mit tegyek?

Prébél felemelkedni, ezért egyik tenyerem a hdtdhoz csdsztatom,
hogy megtdmasszam. Fejét a mellkasomnak donti, és vékony ujjait
a karomba mélyesztve megragad, nem ereszt.

Villimként cikdzik 4t testemen a fdjdalom. Szemhéjam elnehe-
ziil, a fejem mintha kettéhasadna, és az egész arcom ldngba borul.
Olyan éles kin hasit a mellkasomba, hogy elszakadva téle a foldre
rogyok, arcom a fapadlén csattan.

Tiiu a konyokére tdmaszkodva lenéz rdm.

— Sajndlom.

— Mi... mi torténik? — nyogom erStlendil.

Kiiszkodve feliilok, az 4gy szélének vetem a hdtam, és a mellka-
som dorgdlve kapkodom a levegSt. Olyan nyomdst érzek, mintha
szikla ald szorultam volna.

Tiiu felpattan, meztelen labacskdjaval a polcokhoz rohan, lekap

par tégelyt, és megemeli a tlizhely melletti, vizzel teli vodrot.
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— Vedd le az inged! — utasit, mikézben meggyujtja az asztalon
1év§ gyertydkat is. Mdr nyoma sincs rajta a betegségnek.

Teszem, amit mond, de alig birom megemelni a karomat. Segit le-
venni az inget, megszemléli a rajta 1év8 szakaddsokat, majd az egyik
mentén tovabbhasitja.

— Hg¢, az... ingem — zihdlom.

— Menthetetlen, és muszdj bek6tnom a mellkasod, mert megre-
pedt két borddd. Délj elére!

Meg sem lepédok azon, hogy pontosan tudja, milyen sériilése-
ket szenvedtem.

Benedvesiti az anyagot, és elkezdi lemosni rélam a sarat. A jéghi-
deg vizt6l megborzongok. Miutdn végez, az egyik tégelyt felnyitja, és
kellemes illat csapja meg az orromat. A lila szint kenéccsel bekeni az
egész hitam, majd a nedves inget 4tobliti, kicsavarja, és korém tekeri.
A halvdnyan pisldkol6 fényben tiizetesen megvizsgilja az arcom, és
ugy dont, arra a mdsik kenécsot haszndlja. Annak mocsdrszaga van.

Miutdn mindezzel végez, hitraiil a sarkdra.

Megragadom a csukléjit.

— Az elébb... mi toreéne?

— Szerinted?

— Az egyik pillanatban még azt hittem, elveszitelek, utdna meg...
nem értem. Ilyen még sosem volt.

Féradtan felséhaj.

— Hivtdl — rdntja meg a vélldt. — Gy6zni akartal, de nem sikeriilt
volna, ezért segitettem. De hogy utana mi tortént, azt én sem tu-
dom. Prébdltam visszaadni a zizéddsok fdjdalmdt, de... — Ajkdba
harapva elhallgat, és ujjaim lefejtve a csukléjdrdl dtkarolja magdt. —
Nem ment, amig haza nem értél. Taldn olyan stlyosak voltak a sé-

riiléseid, amiket én mdr nem birtam el.
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Diihdsen fujtatva feltdpdszkodok. Minden mozdulattal éles nyi-
lallds hasit a mellkasomba. A sziileink haldla utdn felfedeztiik, hogy
olyan erds érzelmi kapocs van koztiink, hogy Tiiu barhol megér-
zi, ha bajban vagyok. Nemcsak azt tudja megmondani, hogy gond
van, hanem azt is, hol vagyok, és mi torténik velem. Olyan, mint-
ha ilyenkor 8 is ott lenne mellettem. Ahogy nétt, egyre erésebb lett.
Egy id6 utdn észrevettiik, hogy képes a szavait a fejembe iiltetni, és
ezek szerint most mdr ennél is tobbet tud...

A vildgunkban az istenek csak egyetlen embert ruhdztak fel a mé-
gia képességével: a volurt.

Es ha valamit megtanulhattam a volurok létezésébdl, akkor az az,
hogy a médgidnak mindig 4ra van! Amit a kishiigom mtivelt ma este,
az életébe is keriilhetett volna. Koszos huszonnégy klitért kockdzta-
tott, csak mert nem akartam cstifosan elbukni.

Apdnknak is volt természetfeletti ereje, 6 az dllatok nyelvén ér-
tett. Ennek a képességnek kellett volna 6roklédnie, ezért sem tu-
dom mire vélni a hugom erejét. Ez mar tdl sok!

— Nem hiszel nekem, ugye? — Ovatosan teszi fel a kérdést, mi-
kozben feldll.

Az asztalba kapaszkodom, mert kiilonben elesnék.

— Elnyeltem a fdjdalmadat, hogy tjult erdvel kiizdhess. Nem ér-
tem, te hogy birsz ennyit elviselni, hiszen...

— Fejezd be!

— Ne kiabdlj velem! — Meztelen talpa csattan egyet az 6reg fapadlon.

— Nem kiabdlok — morgom enyhiiltebben, de attél még a félelem
megmarad bennem. Senki nem tudhat a higom kiilonleges képes-
ségeirdl, hiszen az egész birodalomban csak a volurnak adatott meg
a mégia gyakorldsa, és ha Tiiut felfedeznék, egyenesen Nebessen el-

lenségének kidltandk ki. Halal vdrna rd.



— Valami bént téged. Erzem, de nem létok a fejedbe.

— Még szerencse — morgom az orrom alatt.

— Pedig hidd el, prébilkozok. Elébb-utébb az is menni fog.

Akdrmekkora tdvolsdg legyen is koztiink, Tiiu bérhol képes meg-
szélitani, és beszélni hozzdm, és azt hiszi, id6vel a gondolataimat is
ki tudja majd fiirkészni. Nagyon remélem, az a nap sosem érkezik el.

Mikézben fdj6 végtagokkal az dgyamra siillyedek, Tiiu tolt egy
csuporba vizet, és belecsopogtet egy dltala készitett szert: valami al-
tatd, ami mindig egybdl kiiit. Olyankor szokta adni, ha sériilten jo-
vok haza, hogy a fdjdalom mellett is tudjak aludni.

Mig felhajtom a kesernyés lottyot, el6veszi a kiilonleges tiikkel
teli dobozkdjdt, és egyet a gyertya lingjihoz tartva dtforrdsit, végiil
belemdrtja a stird, fekete folyadékba, amelyet szintén 6 kevert ki.
Gy6zelmem jeléiil Gjabb mintdt késziil rim rajzolni.

Az dgyam szélére telepedik.

— Holnap veszek neked 4j inget.

— Nem!

Tiiu fi4j egyet erre.

Végig akarok sérdlni a piacon, nézelédni, vdsdrolni és emberekkel
beszélgetni. Taldlkozni olyanokkal, mint én. Elni az életem, szabadon,
ahogy te is teszed — suttogja a gondolataim kozé ezittal, mikozben a
bSromhoz érinti a td hegyét.

— Ezt hagyd abba! — figyelmeztetem.

Mindig bolondnak érzem magam, amikor meghallom Tiiut a fe-
jemben.

El tudod képzelni az életed a bardtaid, a binya és a verckedés nél-
kiil? Bezdrva a négy fal kizé.

— Nélkilled nem tudom elképzelni. Fogalmad sincs, mennyire

fontos vagy nekem.



Kezdem érezni a szer hatdsdt. Szemhéjam elnehezill, és fejem a
szalmapdrndra hanyatlik. Mdr majdnem 4dlomba zuhanok, amikor
Tiiu megtori a csendet.

— [gérd meg, hogy soha t6bbé nem mész a Ketrecbe.

— Sziikségiink van a pénzre — motyogom.

— Van elég 6sszegytijtott érménk lady Alasdnal, és ha tényleg fon-
tos vagyok neked, akkor te sem kockdztatsz. Annyira fafej(i vagy,
hogy azon se csoddlkoznék, ha holnapra lombkorona néne a hom-
lokodra. Gondolkozz! Ha valami bajod esne, akkor ki vigydzna rdm?

A gyomrom 0sszeugrik szavai hallatin, de mdr nem tudok reagilni.

Tiiu kissé megrdz.

— Igérem — mondom ki végiil, aztdn a s6tétség letagléz.



Masodik fejezet
ENE

MEGFESZITEM A NEHEZ {jAT, és minden koncentricié nélkiil, ru-
tinbél célzok. Pontosan tudom, hova kell allnom, merre kell for-
dulnom, milyen erdvel kell feszitenem a hurt, és milyen szogbe
kell emelnem a kezem. Vakon is eltaldlndm a célt, kivéve, ha at-
rendeznék a gyakorldpdlydt. A nyil egyenesen a szalmabdbu szivé-
be furédik.

Damon Haren, a testérok parancsnoka, a hdta mogott 6sszekul-
csolt kézzel hajol a fillemhez.

— Kozonségiink van, hercegnd — stigja évatosan.

Damon négyszemkozt vagy a tobbi testdr el8tt sosem szdlit her-
cegnének.

Leengedem az fjat, és megfordulok. Arcomrél lefagy a mosoly, és
helyét bosszisdg valtja fel, ahogy megldtom a nevelénémet.

A gyakorl6teret kdrbevevd, boltives folyosok drnyékdban lady
Brinah felhdborodottan mutogat felém, és kozben élénken magya-
rdz valamit Bagtasnak. Az ifjabbik mester mereven figyel, kozben
glinyosan vigyorog. Minden egyes pillanatot megragad, hogy érez-

tesse velem, mennyire nem tisztel.



Atadom a fegyverem Damonnak, aki a két ldtogatéhoz kisér.

— Hercegnd — hadarja lady Brinah. — Mdr mindenhol kerestem.

— Tudhatta volna, hol leli — veti oda Bagtas, és bar meghajol fe-
lém, kemény tekintete a tisztelet legesekélyebb jelérdl sem 4rul-
kodik.

Lady Brinah lekicsinyléen legyint, majd dundi karjit 6sszefonja
maga elétt, és szidalmazéan sz6l hozzdm.

— A holgyek szalonjdban mér csak dnre vdrnak, és ahogy elnézem,
elétte még dt kéne oltoznie.

Ez teljesen kiment a fejembdél. Anydm borzaszté mérges lesz ram.

— J6 vagyok igy — felelem. — Ne vérassuk a kirdlynét.

— Végre egy megfontolt vdlasz — motyogja a mester.

Rdmorognék a férfira, de Damon — ismerve a heves vérmérsékle-
tem — az {j karjival megboki a libam. A mester bossziisan méreget,
figyelmét nem kertiilte el a mozdulat.

— Mi okbdl tisztelt meg minket a jelenlétével? — kérdezi higgad-
tan Damon a férfit.

— A kirdly hivatja, azt szeretné, ha ma részt venne a tandcsgy-
lésen. — A mester hegyes orrét felrantva fintorra hdzza a szdjdt, és
valaszt sem vérva hdtat fordit nekiink. A tandcsterem felé veszi az
irdnyt. Tar fején izzadsdgeseppek fénylenek, és suhogva lendiil utd-
na a derekdra csavart fekete kendé.

Utdnozva a fennksélt stilusit, csikba hiizom a szdm, és motyogva
megismétlem a szavait, mire Damon djra megbok. Felnevetek, de a
parancsnok komoly marad. Az egyik oszlopnak tdmasztja az ijat, és
koveti a férfit. Nem sok jot jelent, hogy apdm 6t is hivatja.

Lady Brinah ekkor elnyujtott jajgatdst hallat, mire felé fordulok.
Nevel6ném sirdnkozva felfelé tartja duci kezét, ahogy ropke imat

intéz az égiekhez. Lenézek a sotétkék selyemtdgdmra, és tisztdnak



itélem meg. Nem a legtjabb divat, de elég elegins. Nem tudom, mi
lehet a né gondja.

— Hozok egy vallkenddt, addig siess a szalonba! — bokdési meg a
hdtam, és fedd§ pillantdst vet rdm.

Mivel a hélgyek szalonja és a tandcsterem a palotdnak ugyanab-
ban a szdrnydban taldlhaté, Damon utdn sietek. Egy darabig a pa-
rancsnokkal egymds mellett haladva kovetjitk a mogorva mestert.

— Ma reggel sem huzta ki a kar6t a seggébdl — sigom Damonnak.

— Van, ami még neki is lehetetlen. — Elmosolyodva futé pillantdst
vet rdm. — Val6ban igy dllsz a kirdlyné elé?

— Mi a baj a ruhdmmal?

— A villad, a karod és az egész hitad szabadon van — vilaszolja,
mikozben ismét végignéz rajtam.

— Ezzel mi a gond? — torpanok meg. — A ldnyok ilyeneket hor-
danak.

Nebessenben majdnem allandéan tombol a héség, a lenge se-
lyemtégdk, a len- és a bd ruhdk, a ldbakndl felvigott szoknydk és a
hdtat, véllakat megmutaté viselet mindennapos a lednyok korében.
Csak a férjes asszonyok probéljak a hdség ellenére is takargatni az
idomaikat.

— Te mér nem vagy kisldny.

— Ezt hogy érted?

Damon egy pillanatra eltitja a szdjit, majd a szemét forgatva si-
mit végig rovid, gesztenyebarna hajin. Tudom, hogy szdlni akar, de
Bagtas a torkdt koszoriilve megdll a folyosé végén. Osszerezzenve
indulunk el Gjra. Amikor a mester mér nem figyel minket, Damon
kozelebb hizédik hozzdm, és teste szinte az enyémhez simul. Alig

érek a valldig.



— Kellemetlen helyzetbe hozhatod a férfiakat, és ezt a holgyek
nem nézik j6 szemmel — magyardzza. — Nem hidba javasoltam reg-
gel, hogy 4t kéne 6ltdznod.

— A testéroket taldn idegesiti a viseletem?

— Nem réluk van sz6. Ok mindannyian kedvelnek téged, ki-ki
a maga médjdn, de ha most kozel engeded magadhoz 8ket, akkor
nem fognak tisztelni. Ne feledd, mi az életedet és a palotdt védjiik,
és ehhez az kell, hogy vakon teljesitsiik a parancsokat. A testérok
eddig hugukként tekintettek rdd, de most mdr né vagy, és ez id6vel
osszezavarhatja az itél6képességiiket. Akdrcsak a tiedet.

Csalédottan nyugtizom szavait. Lady Brinah ugyanezzel nyaggat
hetek 6ta, pedig én semmilyen véltozist nem érzek magamon. Még
mindig sokkal gyerekesebb az alkatom, mint a korombéli udvarhél-
gyeké, igy sem alacsony termetem, sem lapos mellem nem drulko-
dik arrél, hogy felnétt né lennék.

— Es mezitldb vagy.

Ez utébbi fel sem tint. A gyakorlétér kellemesen meleg homokija-
ban kényelmesebb mezitldb lenni, mint kemény talpti bérsaruban.
Kissé felemelem a szoknydm aljit, és megszemlélem a homoktdl
sziirkés ldbfejem. Lady Brinah szivrohamot fog kapni.

— Ezt ne csindld! — sz6l rdm Damon.

— Mie?

— Ne mutogasd a ldbad.

— Ez csak egy ldb — értetlenkedek. — Nézd, ez meg egy kéz.

Meglébdlom az orra elStt a tenyerem, mire nevetve elhessegeti. Ld-
tom, hogy mondani akar még valamit, de inkabb csak megrazza a fejét.

— A ldzad6k miatt kell a gytilésre menned? — terelem el a témdt

magamrol. — Mi is a neviik?



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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Damon arca elkomorul.

— Felszabadit6k, de nem ldzaddk, csak egy csapat csdcselék, egy-
szer(i blinozok.

— Csak azéta igényli atydm a katonai tandcsaidat, amidta felfor-
dulds van Szabad Foldon. Ez nekem eléggé baljéslatian hangzik.

— Erré8l tudnod sem kéne — figyelmeztet. — A kiraly rendkiviil el-
foglalt ember, sokkal fontosabb feladatai is vannak ennél, ezért bi-
zott meg, hogy én tartsam a kapcsolatot a hadsereg parancsnokéval.
Gondolom, jelentést kell tennem.

— Mit keres a sereg Szabad Foldon?

Damon hangosan csettint a nyelvével, rdjott, hogy elszélta ma-
gdt. A szdja szélén meghtiz6dé mosoly viszont eldrulja, hogy szdndé-
kosan tette. Tudja, hogy ha 6 nem mond el nekem dolgokat, akkor
magamtdl jérok utdna, és az sosem végzdédik valami jol... vagy in-
kébb illend8en.

Pir hete hiriil hoztdk, hogy Szabad Fold keleti részén egy marék-
nyi férfi szembeszdllt a helyi 6rokkel, és szorny(i mészdrldst végeztek.
Allitdlag vissza akartdk venni a vdros irdnyitsat.

— Szabad Foldnek tudnia kell, hogy a kirdly rajtuk tartja a sze-
mét, ezért kiildte oda Arutelu parancsnokot az embereivel. Egy nap
alatt rendet tettek. A Felszabaditdk elbujdostak, de csak id6 kérdése,
és mind bitdn végzi. Ha ez megtorténik, te leszel az elsd, akit értesi-
tek — kacsint jatékosan, és a kovetkezd folyosd végén elkdszon télem.
Bagtasszal 6k tovébbsietnek.

Megillok a holgyek szalonja elétt, mélyet s6hajtva erdt gytjtok,
és intek az ajtdban 4ll6 testéroknek, hogy beengedhetnek.

Lisandre kirdlyné az udvarholgyei korében himez. Az {jdszgyakor-

latokat erre a felettébb izgalmas tevékenységre kellett lecserélnem.
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